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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(A/56/583/Add.3) بناء على تقرير اللجنة الثالثة]

 

حالة حقوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية  - ١٧٣/٥٦

إن الجمعية العامة، 
إذ تؤكد من جديـد أن علـى جميـع الـدول الأعضـاء التزامـا بتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنسـان 
والحريـات الأساسـية علـى النحـو المنصـوص عليـه في ميثـاق الأمـم المتحـدة والإعـلان العــالمي لحقــوق 
الإنسان(١) والعهدين الدوليين الخــاصين بحقـوق الإنسـان(٢) وغـير ذلـك مـن صكـوك حقـوق الإنسـان 

ذات الصلة، 
وإذ تضـع في اعتبارهـا أن جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة طــرف في العــهد الــدولي الخــاص 
بالحقوق المدنية والسياسية(٢)، والعهد الدولي الخـاص بـالحقوق الاقتصاديـة والاجتماعيـة والثقافيـة(٢)، 
واتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنسـانية أو المهينـة(٣)، 
ــــة للقضــاء علــى جميــع  واتفاقيـة القضـاء علـى جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة(٤)، والاتفاقيـة الدوليــ
ـــــف المؤرخــــــة في ١٢  أشــكال التميــيز العنصــري(٥)، واتفاقيــة حقــوق الطفــل(٦)، واتفاقيــات جنيـ

 __________

 .(٣ – القرار ٢١٧ ألف (د  (١)

– ٢١)، المرفق.  القرار ٢٢٠٠ ألف (د  (٢)

القرار ٤٦/٣٩، المرفق.  (٣)
القرار ١٨٠/٣٤، المرفق.  (٤)

– ٢٠)، المرفق.  القرار ٢١٠٦ ألف (د  (٥)
القرار ٢٥/٤٤، المرفق.  (٦)
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آب/أغسـطس ١٩٤٩ لحمـايـــــة ضحايــــا الحــرب(٧)، وبروتوكولهــا الإضــافي الأول لســنة ١٩٧٧(٨) 
فضلا عن الميثاق الأفريقي لحقوق الإنسان والشعوب(٩)، 

وإذ  تشير إلى قراراا السابقة بشـأن الموضـــــــــوع وآخرهـا القــــــرار ١١٧/٥٥ المـؤرخ ٤ 
كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ وقرارات لجنة حقـــــــوق الإنسان، وكذلك قـــــرارات مجلس الأمــــــن 
١٣٠٤ (٢٠٠٠) المـؤرخ ١٦ حزيـران/يونـــــــــيه ٢٠٠٠، و ١٣٣٢ (٢٠٠٠) المـؤرخ ١٤ كـــانون 
الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠، و ١٣٤١ (٢٠٠١) الـمـــــؤرخ ٢٢ شـــــباط/فــــــــبراير ٢٠٠١، و ١٣٥٥ 
(٢٠٠١) المـؤرخ  ١٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ و ١٣٧٦ (٢٠٠١) المـؤرخ ٩ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر 

  ،٢٠٠١
وإذ تشير أيضا إلى اتفـاق وقـف إطـلاق النـار الموقـع  فى لوسـاكا(١٠) وخطـة كمبـالا لفـض 
الاشتباك(١١)، وخطط هراري الفرعية لفك الاشتباك وإعادة نشـر القـوات، وإذ ترحـب بقـرار مجلـس 
الأمـن الإذن بـــإطلاق المرحلــة الثالثــة مــن نشــر بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو 

الديمقراطية، 
وإذ يساورها القلق إزاء جميع انتهاكات حقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي في إقليـم 
جمهورية الكونغو الديمقراطية من جانب أطراف النـزاع، بما في ذلك أعمال العنف العرقــي والكراهيـة 
العرقية والتحريض عليهما، على النحـو المبـين في تقـارير المقـرر الخـاص للجنـة حقـوق الإنسـان المعـني 

بحالة حقوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية(١٢)، 
وإذ تدرك أن تعزيز وحماية حقوق الإنسان للجميع أساسيان لتحقيـق الاسـتقرار والأمـن في 

المنطقة وسيسهمان في يئة البيئة اللازمة للتعاون بين دول المنطقة، 
وإذ تكـرر تأييدهـا لمتابعـــة الحــوار بــين الأطــراف الكونغوليــة الــذي يمثــل، بشــرط تعــاون 
ــة  ومشـاركة جميـع الأطـراف الكونغوليـة، عمليـة أساسـية تخـدم مسـتقبل جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي

والمنطقة بأكملها، 
وإذ تعترف بضرورة زيادة حضور المرأة في عملية السلام واشتراكها الكامل فيها، 

 __________

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، الأرقام ٩٧٠ إلى ٩٧٣.  (٧)
المرجع نفسه، الد ١١٢٥، الرقم ١٧٥١٢.  (٨)

المرجع نفسه، الد ١٥٢٠، الرقم ٢٦٣٦٣.  (٩)
S/1999/815، المرفق.  (١٠)

انظر S/2000/330 و Corr.1، الفقرات ٢١-٢٨.  (١١)
 .E/CN.4/2001/40/Add.1و A/56/327(١٢)  
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وإذ تشير إلى قرارها بأن تطلب من المقرر الخاص للجنة حقوق الإنسان المعني بحالة حقـوق 
الإنسـان في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة والمقـررة الخاصـــة المعنيــة بحــالات الإعــدام خــارج نطــاق 
القضـاء أو بـإجراءات موجـزة أو الإعـدام التعسـفي وكذلـك مـن أحـد أعضـاء الفريـــق العــامل المعــني 
بحــالات الاختفــاء القســري أو غــير الطوعــــي الاضطـــلاع ببعثـــة مشـــتركة في جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيـة، وإذ تأسـف لأن الحالـة في البلـد علـى الصعيـد الأمـني لا تســـمح حــتى الآن بإيفــاد تلــك 

البعثة، 
وإذ تشجع حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية على الوفاء بالالتزام الذي عقدته مؤخـرا، 
لا سـيما التزامـــها إزاء مفوضــة الأمــم المتحــدة الســامية لحقــوق الإنســان، بإعــادة النظــام القضــائي 
وإصلاحه، وفقا للاتفاقيات الدولية ذات الصلة، ووضع حد لمحاكمة المدنيين أمام المحاكم العسكرية، 

ترحب بما يلي:  - ١
اللقاء بين اللجنة السياسية لاتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار  ومجلـس الأمـن في ٩  (أ)
تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١، وتدعـو الأطـراف إلى اتخـاذ التدابـير اللازمـة لتطبيـق المرحلـة الثالثـة مـن 

نشر بعثة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
تقــارير المقــرر الخــاص للجنــة حقــوق الإنســان المعــني بحالــة حقــوق الإنســـان في  (ب) 

جمهورية الكونغو الديمقراطية(١٢)؛ 
الزيارتان اللتان أجراهمـا المقـرر الخـاص إلى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة مـن ١١  (ج)
إلى ٢١ آذار/مارس ٢٠٠١ ومن ٢٠ تمـوز/يوليـه إلى ١ آب/أغسـطس ٢٠٠١ لتقييـم الحالـة الراهنـة 

في البلد؛ 
انعقاد المؤتمر التحضيري للحوار بين الأطـراف الكونغوليـة في غـابوروني، في الفـترة  (د)
من ٢٠ إلى ٢٤ آب/أغسطس ٢٠٠١ وتوقيـع جميـع الأطـراف المعنيـة علـى وثيقـة الـتزام تنـص علـى 

إطلاق سراح جميع مساجين الرأي، وعلى حرية تنقل السلع والأشخاص وحماية السكان المدنيين؛ 
الإفراج الفعلي عن العديد من المدافعين عـن حقـوق الإنسـان، مـن طـرف حكومـة  (هـ)

جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
إقــرار حكومــة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة للقــانون رقــم ٠٠١ المــــؤرخ ١٧  (و)
أيار/مــايو ٢٠٠١ المتعلـق بـالأحزاب السياسـية ومـا يتضمنـه مـن إمكانيـات انفتـاح وتسـامح، بدعـوة 
الحكومة إلى السعي في ذلك الاتجاه وتطبيق القانون تطبيقـا كـاملا لصـالح جميـع الاتجاهـات السياسـية 

في جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
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أنشطة مكتب حقوق الإنسان الميـداني في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، وتشـجع  (ز)
الحكومة على مواصلة وتكثيف التعاون مع المكتب؛ 

بيانات رئيس جمهورية الكونغو الديمقراطية الـتي جـاء فيـها أن الأطفـال لـن يجنـدوا  (ح)
في المستقبل، وتصديق جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، في هـذا السـياق، علـى الـبروتوكول الاختيـاري 
لاتفاقية حقوق الطفل بشـأن إشـراك الأطفـال في الصراعـات المسـلحة(١٣)، والـتزام حكومـة جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية بالتعاون مـع هيئـات الأمـم المتحـدة والمنظمـات غـير الحكوميـة في كفالـة تسـريح 
الأطفال الجنود وإعادة إدماجهم، وكذلك التدابير التي اتخذا حكومة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 

في هذا السياق بحثها جميع الأطراف الأخرى على اتخاذ تدابير مماثلة؛ 
الإفـراج عـن أشـخاص معرضـين لأخطـار بسـبب أصلـــهم العرقــي وعــن مســاجين  (ط)
سياســيين وإعــادم إلى أوطــام بإشــراف لجنــة الصليــــب الأحمـــر الدوليـــة في جمهوريـــة الكونغـــو 

الديمقراطية، وفقا للقانون الإنساني الدولي؛ 
الوجود المتواصل لبعثة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة وزيـادة نشـر  (ي)

أفرادها لدعم تنفيذ اتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار؛ 
الالتزامات التي عقدها رئيس جمهورية الكونغو الديمقراطيـة بتحسـين حالـة حقـوق  (ك)
الإنسان، والتي أُعرب عنها على وجه الخصوص خلال وجوده في أعمال الـدورة السـابعة والخمسـين 

للجنة حقوق الإنسان، وتشجيعه على الوفاء بتلك الالتزامات؛ 
تنظيم المؤتمر الوطني المعني بحقوق الإنسان في حزيران/يونيه ٢٠٠١، والأمـل في أن  (ل)

تسفر نتائجه عن تحسين حالة حقوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
موافقة رئيس جمهورية الكونغو الديمقراطية على مشـروع المقـرر الخـاص القيـام، في  (م)
إطار ولايته وخلال الشهور القادمة، ببعثة تحقيـق مشـتركة أولى في المذابـح الـتي ارتكبـت في مقاطعـة 
كيفو الجنوبية، وغيرها من الأعمال الوحشية التي أوردها المقرر الخاص في آخر تقرير له وفي تقـاريره 
ــة  السـابقة، في سـعي إلى تقـديم ارمـين إلى العدالـة، وتقـديم تقريـر عـن ذلـك إلى الجمعيـة العامـة ولجن

حقوق الإنسان، وموافقة اموعات المتمردة على بعثة التحقيق هذه؛ 
تعرب عن قلقها إزاء ما يلي:  - ٢

استئناف القتال في شرق البلاد والضرر الذي لحق بحالة حقوق الإنسـان مـن جـراء  (أ)
الصراع، والآثار الخطيرة التي أحدثها بالنسبة لأمـن وحيـاة السـكان المدنيـين في جميـع أنحـاء جمهوريـة 

 __________

القرار ٢٦٣/٥٤، المرفق الأول.  (١٣)
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ـــم، لا ســيما في  الكونغـو الديمقراطيـة، بـــما في ذلـك زيـــادة عــدد اللاجئـين والمشـردين داخـــل بلده
الجزء الشرقي من البلاد؛ 

ضياع فرصة إجراء حوار بين الأطـراف الكونغوليـة في الاجتمـاع الـذي عقـد لهـذا  (ب)
الغرض في أديس أبابا يوم ١٥ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠١، وترحيبها في الوقــت نفسـه بالاسـتئناف 

المتوقع للعملية في جنوب أفريقيا؛ 
حالـة حقـوق الإنسـان في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، لا سـيما في المنـاطق الــتي  (ج)
تسيطر عليها اموعات المتمردة أو الواقعة تحت الاحتـلال الأجنـبي، والانتـهاكات المتواصلـة لحقـوق 
الإنسـان والقـانون الإنسـاني الـدولي، بمـا في ذلـك الأعمـال الوحشـية المرتكبـة في حـق المدنيـين، والــتي 
كثـيرا مـا يفلـت مرتكبوهـا مـن العقـاب، مـع التشـديد في هـذا الصـدد علـى أنـه يجـــب اعتبــار قــوات 
الاحتلال مسؤولة عن انتهاكات حقوق الإنسـان في الأراضـي الـتي تسـيطر عليـها، وهـي تديـن علـى 

وجه الخصوص ما يلي: 
ـــزال تقــترف في جميــع أنحــاء جمهوريــة  جميـع المذابـح والأعمـال الوحشـية الـتي لا ت �١�

الكونغـو الديمقراطيـة، لا ســـيما في المنــاطق الــتي يســيطر عليــها الجنــود المتمــردون 
والمناطق الواقعة تحت الاحتلال الأجنبي، بما فيها بوغوبي، ونيـاتيندي، وكاميسـيبي، 
ـــانيوكي،  ولورهـالا، ونيـانغيزي، وبيـامبوي، ونبينغـي، وبونيـاتينغي، وكـاغومو، وب
وكيرمـا، وكـاليميي، وبويتـو، وروتشـــورو، وكيبومبــا، وكيميــا كيميــا، ودونغــو 

مولانغا، وكاسيسي بولانغا؛ 
حــالات الإعــدام بــإجراءات موجــزة والإعــدام التعســــفي والاختفـــاء والتعذيـــب  �٢�
ـــتي يتعــرض لهــا، ضمــن أشــخاص آخريــن،  والاحتجـاز تعسـفا وبـدون محاكمـة ال
الصحفيــون والسياســيون المعــارضون والمدافعــون عــن حقــوق الإنســان والأفـــراد 

المتعاونون مع آليات الأمم المتحدة؛ 
عمليات الاغتصاب والعنف الجنسـي الـتي ترتكـب علـى نطـاق واسـع ضـد النسـاء  �٣�

والأطفال، بما في ذلك اللجوء إلى تلك العمليات كوسيلة حرب؛ 
مواصلة تجنيد واستعمال الأطفال الجنود من طـرف قـوات وجماعـات مسـلحة، بمـا  �٤�
في ذلك تجنيدهم قسرا واختطافهم في جميع أنحاء جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، لا 

سيما في كيفو الشمالية والجنوبية وفي المقاطعة الشرقية؛ 
أحكام الإعدام الصادرة عن محاكم عسكرية في حق مدنيين بالرغم من الالتزامـات  �٥�
المفروضــة علــى جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة بموجــب العــهد الــــدولي الخـــاص 
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بـالحقوق المدنيـة والسياسـية(٢)، ومـا تقضـي بـه تلـك المحـاكم مـــن احتجــاز مطــول 
وتعسفي؛ 

أحكام الإعدام والإعدام بـإجراءات موجـزة الـتي يقـوم ـا التجمـع الكونغـولي مـن  �٦�
أجل الديمقراطية/غوما؛ 

الهجمات العشوائية على المدنيين، بمـا فيـها الهجمـات علـى المستشـفيات في المنـاطق  �٧�
التي تسيطر عليها القوات المتمردة والمناطق الواقعة تحت احتلال القوات الأجنبية؛  
الصراعات بين طائفتي هيماس ولندوس العرقيتــين في المقاطعـة الشـرقية، حيـث قُتـل  (د)
آلاف الكونغوليين وحيث يتعين على أوغندا التي تسيطر عمليا على المنطقة أن تكفل احـترام حقـوق 

الإنسان؛ 
تراكم وانتشار الأسلحة الخفيفة بشكل جامح، وانتشار وتداول الأسلحة والاتجـار  (هـ)

غير المشروع ا في المنطقة، فضلا عن آثارها الضارة بحقوق الإنسان؛ 
انتهاكات حريات التعبـير والـرأي وتكويـن الجمعيـات والاجتمـاع في كـامل إقليـم  (و)

جمهورية الكونغو الديمقراطية، لا سيما في المنطقة الشرقية من البلاد؛ 
مضايقة واضطهاد المدافعين عن حقوق الإنسان وغيرهم من أفراد اتمع المدني؛  (ز)

ترويع واضطهاد ممثلي الكنائس فضلا عن قتل هؤلاء الأشخاص في الجـزء الشـرقي  (ح)
من البلد؛ 

شدة انعدام الأمن، مما يحد من قدرة المنظمات الإنسانية على الوصول إلى السـكان  (ط)
المتضرريـن لا سـيما في المنـاطق الـتي تســـيطر عليــها القــوات المتمــردة والمنــاطق الــتي تحتلــها القــوات 
الأجنبية، واغتيال ستة من أفـراد المسـاعدة الإنسـانية التـابعين لمنظمـة الصليـب الأحمـر الدوليـة في ٢٦ 

نيسان/أبريل ٢٠٠١ في مقاطعة إيتوري، وهي عملية يجب تقديم مقترفيها إلى العدالة؛ 
الاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية لجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة، وتطلـب  (ي)

وضع حد لهذا الاستغلال وتشدد على عدم استعمال تلك الموارد لتمويل الصراع؛ 
تحث جميع أطراف النـزاع في جمهورية الكونغو الديمقراطية على ما يلي:  - ٣

السـماح بـدون تأخـير باسـتعادة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة لسـيادا وســـلامتها الإقليميــة، وفقــا لاتفــاق لوســاكا  (أ)

لوقف إطلاق النار وقرارات مجلس الأمن ذات الصلة؛ 

التطبيق الكامل لاتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار؛  (ب)
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وقف جميع أشكال الدعـم العسـكري واللوجسـتي وكذلـك جميـع أشـكال التعـاون  (ج)
الاسـتراتيجي مـع الجماعـات المسـلحة، لا سـيما الجماعـات العاملـة في الجـــزء الشــرقي مــن جمهوريــة 

الكونغو الديمقراطية؛ 
بذل قصارى الجهود لتهيئة الظروف المواتية لعقد لقـاءات جديـدة تسـمح بتجسـيد  (د)

الحوار الكونغولي، مع الحرص على كفالة مشاركة المرأة في هذه العملية مشاركة كاملة؛ 
حماية حقوق الإنسان واحترام القانون الإنساني الدولي، لا سـيما الأحكـام المتصلـة  (هـ)
بذلـك في اتفاقيـات جنيـف المعقـودة في ١٢ آب/أغسـطس ١٩٤٩ المتعلقـة بحمايـة ضحايـا الحــرب(٧) 
والــبروتوكولين الإضــــافيين المتعلقـــين ـــا لعـــام ١٩٧٧(١٤)واتفاقيـــة لاهـــاي المؤرخـــة ١٨ تشـــرين 
الأول/أكتوبـر ١٩٠٧ المتعلقـة بقوانـين وأعـراف الحـرب البريـة(١٥)واتفاقيـة منـع وقمـع جريمـــة الإبــادة 
الجماعيـة (١٦)وغـير ذلـك مـن الأحكـام المتصلـة بالقـــانون الإنســاني الــدولي والقــانون المتعلــق بحقــوق 
الإنسـان وبـاللاجئين، لا سـيما فيمـا يتصـل بـاحترام حقـــوق المــرأة والطفــل، وكفالــة الأمــن لجميــع 

المدنيين، بمن فيهم اللاجئون والمشردون في إقليم البلد، مهما كان أصلهم؛ 
ـــها وحريــة حركتــهم،  كفالـة سـلامة موظفـي الأمـم المتحـدة والأفـراد المنتسـبين إلي (و)
وكفالة وصول الموظفين العاملين في مجال تقديم المسـاعدة الإنسـانية وصـولا كـاملا بـدون عوائـق إلى 

جميع السكان المتضررين في كافة أراضي جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
ـــتي تخــرق وقــف  وقـف جميـع الأنشـطة العسـكرية في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ال (ز)
إطلاق النار المنصوص عليه في اتفاق وقف إطلاق النار وخطة كمبالا لفض الاشتباك، بما في ذلك خطط 
هراري الفرعية وقرارات مجلس الأمـن ذات الصلـة، وتحـث جميـع القـوات الأجنبيـة علـى الانسـحاب مـن 

إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
الكف فورا عن تجنيد واسـتخدام الأطفـال الجنـود، بمـا يتنـافى والمعايـير الدوليـة المتعلقـة  (ح)
بحقوق الإنسان والتعاون بدون تحفـظ مـع بعثـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ومنظمـة 
الأمم المتحدة للطفولة، والممثل الخاص للأمين العام المكلف بمسألة آثار الصراعات المسلحة على الأطفـال 
ـــل بتســريح الأطفــال الجنــود وعودــم إلى ديــارهم وإعــادة  وهيئـات المسـاعدة الإنسـانية، وذلـك للتعجي

إدماجهم؛ 

 __________

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١١٢٥، الرقمان ١٧٥١٢ و ١٧٥١٣.  (١٤)
ــــات وإعلانـــات لاهـــاي لعـــامي ١٨٩٩ و ١٩٠٧ (نيويـــورك، مطبعـــة جامعـــة أكســـفورد، ١٩١٥). انظــر صنــدوق كــارنيغي للســلام الــدولي، اتفاقي (١٥)

 

 (١٦)القرار ٢٦٠ ألف (د – ٣). 
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تحديد وتطبيق جميع التدابير اللازمة لتهيئة الظروف المواتيـة للعـودة الطوعيـة لجميـع  (ط)
اللاجئين والمشردين، وكفالة معاملتهم بإنصاف ووفقا للقانون؛ 

السماح بالوصول بحرية تامة وفي ظروف آمنة، إلى المناطق الواقعة تحـت سـيطرا،  (ي)
ليتسنى التحقيق في انتهاكات حقوق الإنسان والقانون الدولي المتعلق بحقوق الإنسان؛ 

التعاون الكامل مع اللجنة الوطنيـة المكلفـة بـالتحقيق في المزاعـم المتعلقـة بقتـل عـدد  (ك)
كبـير مـن اللاجئـين والمشـردين في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، ومـع الأمـين العـام ومفوضـة الأمــم 
المتحدة السامية لحقوق الإنسان، في النظـر في المزاعـم المذكـورة، بغيـة تقـديم تقريـر جديـد إلى الأمـين 

العام عن طريق اللجنة الوطنية، عن المرحلة التي بلغتها التحقيقات في هذه المسألة؛ 
يب بحكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية اتخاذ تدابير ملموسة لتحقيق ما يلي:  - ٤

الوفـاء التـام بالتزاماـا بموجـب الصكـوك الدوليـة المتعلقـة بحقـوق الإنســـان وتعزيــز  (أ)
وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية، والوفاء بمسؤوليتها عـن حمايـة حقـوق الإنسـان للسـكان 
الموجودين على أراضيها والقيام بدور رائد في الجهود المبذولة لمنع ظهور ظروف قد تؤدي إلى تدفـق 

المزيد من اللاجئين والمشردين في إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطية وعبر حدودها؛ 
الوفـاء بالتزامـها بـإصلاح النظـام القضـائي وإعادتـه، لا سـيما مـا أعلنتـه مـن اعــتزام  (ب)
القضـاء تدريجيـا علـى عقوبـة الإعـدام، وكذلـك إصـلاح القضـاء العســـكري امتثــالا لأحكــام العــهد 
الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية(٢)، مع تشجيع مواصلة الوقف السـاري علـى تنفيـذ أحكـام 

الإعدام؛ 
وضـع حـد لإفـــلات الجنــاة مــن العقــاب والوفــاء بمســؤوليتها عــن الحــرص علــى تقــديم  (ج)

المسؤولين عن انتهاكات حقوق الإنسان والانتهاكات الخطيرة للقانون الإنساني الدولي إلى العدالة؛ 
القيام، وفقا لالتزاماا المنصوص عليها في اتفاق لوساكا لوقـف إطـلاق النـار، لا سـيما في  (د)
المواد المتعلقــة بـالحوار بـين الأطـراف الكونغوليـة، بتهيئـة الظـروف الـتي تسـمح بإرسـاء ديمقراطيـة حقيقيـة 
يشارك فيها الجميـع وتعكـس طموحـات جميـع سـكان البلـد بالكـامل، وإكمـال الإجـراءات الإداريـة 

اللازمة للسماح بأنشطة الأحزاب السياسية والإعداد لتنظيم انتخابات ديمقراطية وحرة وشفافة؛ 
ضمان الاحترام التام لحرية الرأي والتعبير، بمـا في ذلـك حريـة الصحافـة فيمـا يتعلـق  (هـ)

بجميع أنواع وسائط الإعلام، وكذلك حرية تكوين الجمعيات والتجمع؛ 
إزالـة القيـود الـتي لا تـزال تعرقـل عمـل المنظمـات غـــير الحكوميــة وتعميــق الوعــي  (و)

الإنساني، بوسائل منها تعزيز التعاون مع اتمع المدني بما في ذلك جميع منظمات حقوق الإنسان؛ 
ـــوق الإنســان الميــداني في جمهوريــة  مواصلـة تيسـير وتعزيـز تعاوـا مـع مكتـب حق (ز)

الكونغو الديمقراطية؛ 
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التعـاون الكـامل مـع المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لمحاكمـــة الأشــخاص المســؤولين عــن  (ح)
أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغـير ذلـك مـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي المرتكبـــة في 
إقليم رواندا والمواطنـين الروانديـين المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات 
المماثلـة المرتكبـة في أراضـي الـدول اـاورة بـين ١ كـانون الثـاني/ينـاير و٣١ كـانون الأول/ديســمبر 
١٩٩٤ في ضمــان تقــديم جميــع المســؤولين عــن جريمــة الإبــادة الجماعيــة والجرائــم ضــد الإنســـانية 
ـــــات جنيــــف المؤرخــــة ١٢ آب/أغســــطس ١٩٤٩  وانتـــهاكات المـــادة ١٣ المشـــتركة بـــين اتفاقي
والـبروتوكول الإضـافي الثـاني الملحـق ـــا(١٧)إلى العدالــة وفقــا للمبــادئ الدوليــة للمحاكمــة حســب 

الأصول؛ 
(١٦) مواصلة تيسير يئة الظروف اللازمة لنشر بعثة منظمة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة 
ـــروف آمنــة، وكفالــة الأمــن وحريــة التنقــل لأفرادهــا  الكونغـو الديمقراطيـة في ظ

وللأفراد المنتسبين إليها؛ 
تقرر:  - ٥

أن تواصل بحــث حالـة حقـوق الإنسـان في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، وتطلـب إلى المقـرر الخـاص أن يقـدم تقريـرا  (أ)

إلى الجمعية العامة في دورا السابعة والخمسين يراعي فيه المنظور الجنساني؛ 

أن ترجـو مـن المقـرر الخـاص المعـــني بحالــة حقــوق الإنســان في جمهوريــة الكونغــو  (ب)
ـــزة أو  الديمقراطيـة والمقـررة الخاصـة المعنيـة بحـالات الإعـدام خـارج نطـاق القضـاء أو بـإجراءات موج
الإعدام التعسفي وكذلـك مـن أحـد أعضـاء الفريـق العـامل المعـني بحـالات الاختفـاء القسـري أو غـير 
الطوعي الاضطلاع، بالتعاون عند الاقتضاء مع اللجنة الوطنية المكلفة بالتحقيق في انتهاكات حقـوق 
الإنســان في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة (زائــير الســابقة) بــين عــامي ١٩٩٦ و ١٩٩٧، ببعثــــة 
مشـتركة للتحقيـق في جميـع المذابـح الـتي اقـترفت في إقليـم جمهوريـــة الكونغــو الديمقراطيــة، لا ســيما 
المذابح التي حدثت في مقاطعة كيفو الجنوبية والأعمال الوحشية الأخرى الـتي أوردهـا المقـرر الخـاص 
في تقريره الأخير عــن حالـة حقـوق الإنسـان في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وفي تقـاريره السـابقة، 
بغية تقديم الجنـاة إلى العدالـة وتقـديم تقريـر عـن ذلـك الموضـوع إلى لجنـة حقـوق الإنسـان في دورـا 

الثامنة الخمسين وإلى الجمعية العامة في دورا السابعة والخمسين؛ 
أن تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى المقررين الخاصين وإلى البعثـة المشـتركة كـل  (ج)

المساعدة اللازمة للوفاء تماما بولايتهما؛ 
أن ترجـو مـن مفوضـة الأمـم المتحـدة السـامية لحقـوق الإنسـان أن تقـدم إلى البعثـــة  (د)

المشتركة ما تحتاجه من كفاءات تقنية للوفاء بولايتها؛ 
 __________

(١٧)الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١١٢٥، رقم ١٧٥١٣. 
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أن تطلب إلى اتمع الدولي أن يقدم الدعم إلى مكتب حقوق الإنسـان الميـداني في  (هـ)
جمهورية الكونغو الديمقراطية، ولا سيما من أجل تمكينه من القيام بما يلي: 

تكثيف مشاركته في برامج التعاون التقني والخدمات الاستشارية والأنشـطة الراميـة  �١�
ـــتي تبذلهــا  إلى زيـادة التوعيـة بحقـوق الإنسـان، لا سـيما عـن طريـق دعـم الجـهود ال

حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية لتعزيز النظام القضائي؛ 
زيادة دعمه للمنظمات غير الحكومية في دفاعها عـن حقـوق الإنسـان في جمهوريـة  �٢�
الكونغو الديمقراطية، ومواصلة تطويـر التعـاون مـع تلـك المنظمـات وتيسـير أنشـطة 

البعثة المشتركة، ولا سيما عن طريق الدعم المالي. 
 

الجلسة العامة ٨٨ 

١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ 

 


